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A1 - HRACi CHALOUPKA SE SCHODY A SKLUZAVKOU

Safety zone in accordance with EN 1176

Sicherheitsabstand gemal EN 1176
Espace d'évolution selon EN 1176
Zona de seguridad segun EN 1176

Distanze di sicurezza in conformita con lo standard EN 1176
Veiligheidsgebied in overeenstemming met EN 1176

Sakerhetsomrade enl EN 1176

Sikkerhedsareal iht. EN 1176
3oHa 6e3onacHocTu B cootBeTcTBUM ¢ EN 1176

EN1176-normin mukainen turva-alue

All measurements are in cm
Alle MaRangaben in cm

Toutes les dimensions son
Todas las medidas estan iy
Tutte le misure sono in cm

~680
380

Alle afmetingen zijn in cm
Alla matt ar angivna i cm
Alle mél er angivet i cm
Bce nameperus B cm.
Kaikki ohjeessa mainitut mitat ovat senttimetreja.
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/" * Free height of fall

Freie Fallhdhe

//NRO703-1001 Hauteur de chute libre

100cm  Altura de caida libre

**359cm

~_446m2 Altezza di caduta libera

1100 Vrije valhoogte
Fri fallnojd
Fri faldhgjde
BbicoTta cBobogHOro nageHus
Vapaa putoamiskorkeus
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A2 - HOUPACI SiT

Safety zone in accordance with EN 1176

¢« Free height of fall
Freie Fallhéhe
Hauteur de chute libre
Altura de caida libre
Altezza di caduta libera
Vrije valhoogte
Fri fallhojd
Fri faldhgjde
Bbicota cBo6oaHOro nageHus
Vapaa putoamiskorkeus

~454

106

All measurements are in cm

Alle MaRBangaben in cm

Toutes les dimensions sont indiquées en cm
Todas las medidas estan indicadas en cm

Tutte le misure sono in cm

Alle afmetingen zijn in cm

Alla matt ar angivna i cm

Alle mal er angivet i cm

Bce n3mepeHusi B cM.

Kaikki ohjeessa mainitut mitat ovat senttimetreja.
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*100

i

-

NRO815-1001

1

1100

150

1
/ NRO815-1001
/ *100cm
/ **177cm
***~30.5m?
1:100

Important! The concrete must be sufficiently hardened before the play item may be used.
Total volume of concrete: Min 1,376 m*
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Concrete 0,688 m? \ L) i
100 x 100 x 70cm '
Béton - Hormigén U2
Cemento - Beton "
Betong - Beton Rubber ) Gumm!
BeToH - Betonointi Sol couté  Gummi
Gummi Gummi
Goma PeanHa
Compacted soil/ hard ground Gomma  Kumi
Terre compactée / Grave
Terreno compactado ol I
Terreno compattato
Komprimerad jord/ fast underlag
Komprimeret jord / fast underlag §
aangestampte grond / vaste grond w e
Verdichtetes Bodenmaterial ~
Tiivistetty maa-aines
yTpamb0oBaHHbIi IPYHT/TBEpAAs noysa
R+F=101cm _| 100cm x 100cm L
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A3 - KOLOTOC SE SEDAKY

@51

Concrete 0,416 m®
2255 x 334
Béton - Hormigén
Cemento - Beton
Betong - Beton

BeToH - Betonointi

Important! The concrete must be sufficiently hardened before the play item may be used.
Total volume of concrete: Min 0,416 m®

Safety zone in accordance with ASTM 1487
Sicherheitsabstand gemaf ASTM 1487

Espace d'évolution selon ASTM 1487

Zona de seguridad segun ASTM 1487

Distanze di sicurezza in conformita con lo standard ASTM 1487
Veiligheidsgebied in overeenstemming met ASTM 1487
Sakerhetsomrade enl ASTM 1487

Sikkerhedsareal iht. ASTM 1487

3oHa 6e3onacHocTu B cootBeTcTBUMN ¢ ASTM 1487

ASTM 1487-normin mukainen turva-alue

NRO120
1:100

231" [703cm]

231" [703cm]
51" [155¢m]

* Free height of fall \

Freie Fallhéhe N

Hauteur de chute libre
Altura de caida libre
Altezza di caduta libera
Vrije valhoogte

Fri fallhojd r
Fri faldhgjde

BbicoTa cBo6oaHOro nageHus

Vapaa putoamiskorkeus

5-1"[155cm]
I

6' [183cm]

-7 NRO120
———————— ** 28"/ 81cm
**2'.8"/81cm
**%419 8ft2 / 39m?
1/8" = 10



A4 - MARKYZA SE SEDMI SLOUPKY

3800

2400

7x1000
— —
I

Compacted soil/ hard ground

Terre compactée / Grave

Terreno compactado

Terreno compattato . — ‘

Komprimerad jord/ fast underlag | 4250

Komprimeret jord / fast underlag

aangestampte grond / vaste grond Loos'g fill

Verdichtetes Bodenmaterial Matériaux ﬂuepts

Tiivistetty maa-aines Locke'rs material

yTpamMBOoBaHHbIi TPyHT/TBEpAAs NouBa Material suelto
Materiale sciolto

L6s fyllningsmaterial
Lest pafyldningsmateriale

e £ Losse bodemmaterialen
§ Itomateriaali
Ny AMOPTM3aLMOHHbIN
E Chinyyuit MaTepuan
S
Concrete 0,050 m?
@40 x 40cm

Béton - Hormigon
Cemento - Beton
Betong - Beton
BetoH - Betonointi

R+F=100cm 040cm

Important! The concrete must be sufficiently hardened before the play item may be used.
Total volume of concrete: Min 0,350 m*
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A5 - PRUZINOVE HOUPADLO

Safety zone in accordance with EN 1176
Sicherheitsabstand gemaR EN 1176

Espace d'évolution selon EN 1176

Zona de seguridad segun EN 1176

Distanze di sicurezza in conformita con lo standard EN 1176
Veiligheidsgebied in overeenstemming met EN 1176
Sékerhetsomrade enl EN 1176

Sikkerhedsareal iht. EN 1176

3oHa 6e3onacHocTu B cootBeTcTBUM ¢ EN 1176
EN1176-normin mukainen turva-alue

g
NRO111
1:100
328
98
S
e =~
-
/ .
/ - A * Free height of fall
2 %:[l ‘%KQQ i Freie Fallhdhe
« ' ! Hauteur de chute libre
All measurements are in cm \\ ,/ NRO111-5001 Altura de caida libre
Alle MaBangabenincm N e A Altezza di caduta libera
Toutes les dimensions sont indiquées en cm r S 60cm .
Todas las medidas estéan indicadas en cm **69cm Vrije valhoogte
Tutte le misure sono in cm ***7 3m? Fri fallhoid
Alle afmetingen zijn in cm 1:100 . ) N
Alla métt &r angivna i cm Fri faldhgjde
Alle mal er angivet | cm BblcoTa cBOGOAHOrO NageHust
Bee U3MepeHusi B CM. A
Kaikki ohjeessa mainitut mitat ovat senttimetreja. Vapaa putoamiskorkeus

AC240302-06

B00402-0305

M12x100 E
400317

400317 - 12 mm:




B1 - DVOUMISTNA HOUPACKA

Safety zone in accordance with EN 1176
Sicherheitsabstand gemal EN 1176
Espace d'évolution selon EN 1176
Zona de seguridad segun EN 1176
Distanze di sicurezza in conformita con lo standard EN 1176
Veiligheidsgebied in overeenstemming met EN 1176
Séakerhetsomrade enl EN 1176

Sikkerhedsareal iht. EN 1176

3oHa 6e3onacHocTu B cootBeTcTBuM ¢ EN 1176

EN1176-normin mukainen turva-alue

All measurements are in cm

Alle MaRangaben in cm

Toutes les dimensions sont indiquées en cm
Todas las medidas estan indicadas en cm

Tutte le misure sono in cm

Alle afmetingen zijn in cm

Alla matt ar angivna i cm

Alle mél er angivet i cm

Bce usmepeHus B cm.

Kaikki ohjeessa mainitut mitat ovat senttimetreja.

3600

~800

‘ 1440

475

700

~424 ,
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; :x * Free height of fall
: ! Freie Fallhéhe
: : Hauteur de chute libre
: ! Altura de caida libre
: ] Altezza di caduta libera
: 2/o5 A3 | NRO904-1101  Vrije valhoogte
I e, I *150cm Fri fallhojd
| 150cm I =279cm . .
| D o5 1me Fri faldhgjde

N e el e el e g 1:100 Bbicota cBo60oaHOro NnageHus
Lol Ll 22l B Vapaa putoamiskorkeus
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2940 - =
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B2 - DVE VEZE S RUCKOVACIM MODULEM

Safety zone in accordance with EN 1176
Sicherheitsabstand gemaR EN 1176

Espace d'évolution selon EN 1176

Zona de seguridad segun EN 1176

Distanze di sicurezza in conformita con lo standard EN 1176
Veiligheidsgebied in overeenstemming met EN 1176
Séakerhetsomrade enl EN 1176

Sikkerhedsareal iht. EN 1176

3oHa 6e3onacHocTu B cootsetcTBum ¢ EN 1176
EN1176-normin mukainen turva-alue

~918
614

* Free height of fall
Freie Fallhéhe
Hauteur de chute libre
Altura de caida libre
Altezza di caduta libera
Vrije valhoogte
Fri fallh6jd
Fri faldhgjde
BbicoTta cBoGoaHOro nageHus
Vapaa putoamiskorkeus

All measurements are in cm 1 ~<
Alle MaRangaben in cm

Toutes les dimensions sont indiquées en cm
Todas las medidas estan indicadas en cm

Tutte le misure sono in cm

Alle afmetingen zijn in cm

Alla matt ar angivna i cm

Alle mal er angivet i cm

Bce uaMepeHus B cM.

Kaikki ohjeessa mainitut mitat ovat senttimetreja.
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B3 - BALANCNI TOCIDLO

Safety zone in accordance with EN 1176
Sicherheitsabstand gemaR EN 1176

Espace d'évolution selon EN 1176

Zona de seguridad segun EN 1176

Distanze di sicurezza in conformita con lo standard EN 1176
Veiligheidsgebied in overeenstemming met EN 1176
Sakerhetsomrade enl EN 1176

Sikkerhedsareal iht. EN 1176

3oHa 6e3onacHocTu B cooTBeTcTBUM ¢ EN 1176
EN1176-normin mukainen turva-alue

* Free height of fall - 35522
Freie Fallhdhe ==
Hauteur de chute libre 7 TN
Altura de caida libre // 2 AN
Altezza di caduta libera / - \\
Vrije valhoogte w 8I V 2 / \
Fri fallhéjd : : 2 8[' 150 !
Fri faldhgjde ELE400024BL \ J
BbicoTa cBO60AHOM nageHusi E-E400024GR \ / ELE400024BL
: ELE400024RE . /00
Vapaa putoamiskorkeus ELE400024E AN / **60cm
7
ELE400024F NNy 7 40 8m?
1:100 r S~ _— - 1:100

All measurements are in cm

Alle MaBangaben in cm

Toutes les dimensions sont indiquées en cm
Todas las medidas estan indicadas en cm

Tutte le misure sono in cm

Alle afmetingen zijn in cm

Alla matt ar angivna i cm

Alle mal er angiveti cm

Bce usmepeHus B cM.

Kaikki ohjeessa mainitut mitat ovat senttimetreja.



B4 - BALANCNi PRSTENEC / KOLOTOG

10x109
400317

4 916 mm N

e

N\ |,

0,63"
105 mm
4,13" 140 mm

—A' 551"

Safety zone in accordance with EN 1176

Sicherheitsabstand gemaf EN 1176
Espace d'évolution selon EN 1176
Zona de seguridad segun EN 1176

Distanze di sicurezza in conformita con lo standard EN 1176
Veiligheidsgebied in overeenstemming met EN 1176

Sakerhetsomrade enl EN 1176
Sikkerhedsareal iht. EN 1176

3oHa 6e3onacHocTy B cooTBeTcTBUM ¢ EN 1176

EN1176-normin mukainen turva-alue

* Free height of fall
Freie Fallhdhe
Hauteur de chute libre
Altura de caida libre
Altezza di caduta libera
Vrije valhoogte
Fri fallhojd
Fri faldhgjde
BbicoTa cBO60AHOrO NageHus
Vapaa putoamiskorkeus

All measurements are in cm

Alle MaBangaben in cm

Toutes les dimensions sont indiquées en cm
Todas las medidas estan indicadas en cm
Tutte le misure sono in cm

Alle afmetingen zijn in cm

Alla matt &r angivna i cm

Alle mal er angivet i cm

Bce namepenus B cm.

Kaikki ohjeessa mainitut mitat ovat senttimetreja.

606
206

10

200

/
,7 GXY916000

e *100cm

**60cm
"'28.9"12




B5 - KULY K BALANCOVANI

Safety zone in accordance with EN 1176
Sicherheitsabstand gemaR EN 1176

Espace d'évolution selon EN 1176

Zona de seguridad segun EN 1176

Distanze di sicurezza in conformita con lo standard EN 1176
Veiligheidsgebied in overeenstemming met EN 1176
Sakerhetsomrade enl EN 1176

Sikkerhedsareal iht. EN 1176

3oHa 6e3sonacHocTu B cootBeTcTBUM ¢ EN 1176
EN1176-normin mukainen turva-alue

| AT

k32

..3%

NRO820-0601
1:100

e m——— —

All measurements are in cm
Alle MaBangaben in cm
Toutes les dimensions sont indiquées en cm

~407
107 1
@)
Q

Todas las medidas estan indicadas en cm \ /
Tutte le misure sono in cm \ / NRO820-0601
Alle afmetingen zijn in cm AN *32cm
Alla matt &r angivna i cm NG **32cm
Alle mal er angivet i cm S~—_ P ***.16.8m?
Bce nsmepeHusi B cM. — S - 1:100
Kaikki ohjeessa mainitut mitat ovat senttimetreja. )
Concrete 0,016 m® /
030 x30cm o 5
Béton - Hormigon 8
Cemento - Beton
£
Betong - Beton S
BetoH - Betonointi ©
L
£
S
o
@
+F=
R+F=60cm 230 om

11

Free height of fall

Freie Fallhdhe

Hauteur de chute libre

Altura de caida libre

Altezza di caduta libera

Vrije valhoogte

Fri fallhojd

Fri faldhgjde

BbicoTa cBo6oaHOro nageHust
Vapaa putoamiskorkeus

Loose fill

Matériaux fluents
Lockers material
Material suelto
Materiale sciolto

Los fyllningsmaterial
Lest pafyldningsmateriale
Losse bodemmaterialen
Irtomateriaali
AMOPTU3aLMOHHBIN
CbiNy4uit MaTepuan




B6 - HBITOSTNi DRAHA

Safety zone in accordance with EN 1176
Sicherheitsabstand gema EN 1176

Espace d'évolution selon EN 1176

Zona de seguridad segun EN 1176

Distanze di sicurezza in conformita con lo standard EN 1176
Veiligheidsgebied in overeenstemming met EN 1176
Séakerhetsomrade enl EN 1176

Sikkerhedsareal iht. EN 1176

3oHa Be3onacHocTu B cootBetcTBUM ¢ EN 1176
EN1176-normin mukainen turva-alue

- ER—

GEIEAESE

——————

**260

NRO863-1001
1:100

All measurements are in cm

Alle MaRangaben in cm

Toutes les dimensions sont indiquées en cm
Todas las medidas estén indicadas en cm

Tutte le misure sono in cm

Alle afmetingen zijn in cm

Alla méatt &r angivna i cm

Alle mal er angivet i cm

Bce U3MepeHus B CM.

Kaikki ohjeessa mainitut mitat ovat senttimetreja.

NRO863

o / *58cm
w
©

/ **260cm
N // ﬁt'47(5m2

S~ - - 1:100

* Free height of fall
Freie Fallhohe
Hauteur de chute libre
Altura de caida libre
Altezza di caduta libera
Vrije valhoogte
Fri fallhéjd
Fri faldhgjde

BbicoTa cBo60AHOrO nageHus

Vapaa putoamiskorkeus

—(

2600
2400 = g f————— fof—————&
VAR i T T -
{ ©
[ P —————
o E—
0e—
814
1000 \ ||

1900

—2100

122 4

350 1

1180

1666

12

1000



C1 - HBITOSTNI SESTAVA

Foundation plan

4001341

4471138}

1

2

0.90 [2-11

1.10 [3-73"] 2.90 [9'61] !

Post @168.3mm [0' 6 3"]

Optionally set an empty
PE tube (e.g. DN250
1=800mm [2' 7 3"]) as
placeholder vertically
into the center of the
foundation block. Cover
temporarily against dirt.
Subsequently set the
steel posts into the
tubes and fill space up
with concrete.

3

2.90 [9-61

4.00 [13-131

, coverage

I

0.40 [1-33"]

i
e
0.70 [2'-35
G\

Scale 1: 50

Attention!

All measurements have a max.

S

K

=

~

N

@
Foundations:
2 =1,60x1,60x0,70 m [5'3"x 53" x2'33"] (1x)
134 =140x140x0,70m [4'7"x4'7"x2' 347 (3x)
Posts:
14 = 168,3x6,3x4000 mm [@0' 63" x0,25"x 13' 13" (4x)

tolerance from + 2cm [0" 1"

The surface of all foundations are 40 cm [1' 3 %"]

below the ground level!

13

Quality of concrete:
C25/30
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Impact Area
with Free Height of Fall

:I Impact Area (CN 1176-1)

ic surfacing:

t with 1 on sy
>| [Cquipment with turnbuckles, when installed on synthetic surfacing should be used with revision boxes.
Technical data sheets will be provided on request or can be found on our webpage www.corocord.com.
Please ask your local distributor for price information on the appropriate devices.

Free Height of Fall < 1m

Mast foundation

mast tube mast tube =
socket | centre spacenet
R1.60 / impact baseplate
attenuating (loose) o
material <
N
o
~
max. Free Height of Fall: 1,85m
applies at a coverage of the foundations of 40 cm
Area: 56.1m? (>1m) / 57.2m? (11m)
Table 4: Examples of commonly used impact attenuating materials,
layer thicknesses and corresponding critical fall heights 50 50
Material* Description Minimum layer thickness® Critical fall neignt
[mm] [mm]
Turf/topsoil <1.000¢
Bark grain size 20 to 80 mm 200 <2.000
300 <3.000
Woodchip grain size 5 to 30 mm 200 <2.000
300 <3.000
Sand® grain size 0.2 to 2 mm 200 <2.000
300 <3.000
Gravel® grain size 2 to 8 mm 200 <2.000
300 <3.000
Other ground materials . critical fall height
and other layer thicknesses checked according to HIC (see UN 1177) as tested
2 Ground materials prepared applicable for use in children's playgrounds
® In the case of loose fill material, a minimum layer thickness of 100 mm must be added, in order to compensate for reduction of the surface as a result of play
(see EN 1176-1:2008, clause 4.2.8.5.1)
© Apart from silty or clay sections, grain size can be determined by a sieve test, as specified in [N 933-1
¢ See LN 1176-1:2008, note 1 in clause 4.2.8.5.2

14

5.80

1.10




C3 - SKAKACI LAVKA

Section drawing

6.00

steel post | steel post — steel post |
2000 mm \\ 3000 mm ) 2000 mm \
\\\ j \ i
\ i
\ i \
o
>
impact attenuating material =
7 7t 7B
~

50 | 50 2.15 70 2.15 50 | 50
50 | 50 2.50 2.50 50 | 50
!
7.00
steel post belt bridge foundation
2000 mm 150 x 100 x 70 cm
o \D
w ' '
...... . _'____'_'Q_ -
o : !
o) ! !
- . :
\ i S
. 84 P
| 150
3 | |
oi| Align bearings towards: 1 Drill holes must be oriented
each other and fitin | +in the direction of the
intermediate roller! ' centre of foundation.
A S
8 ! Qé L
2 — i .......... o r
steel post —Fﬁl 92 . ifnterdme{.diate
‘ . ‘oundation
o| 3000 mm 180 180 x 70 x 70 cm
0 i i o
N I |
L 150 p
L 84 |
— : !
o K |
[Te] 1 !
] O N - el
S RO I e
[re) ®\ 1=l

15

Drill holes must be oriented
in the direction of the
intermediate foundation.
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D1 - STREET WORKOUTOVA SESTAVA

i 7AY"

A

o
o
<

-
£.

%
I —
S®

min.20 cm - §
[

Concrete - Beton - Béton - Hormigén - Cemento
Beton - Betong - Beton - beToH - Betonointi

16



D2 -TROJBRADLA

o

. 496 .
o 196 -
._ - L
/’— 1 \\\
AN
7
/ AN
/ \
/ \
/ \
I \
| |
: |
0| © |
- |
<+ | |
| 150 I
| |
\ i
\\ /
/ w
\\ / o
.« ,/ m140an
s’
- - 18.5m?
| e~ 1:100
» L
» L
p L
p o $
40 cm

min.20 cm - 8"
>

16"

Concrete - Beton - Béton - Hormigon - Cemento
Beton - Betong - Beton - BeToH - Betonointi

17



D3 - CROSSFITNESS SESTAVA

f—‘-\ ey o=t
3 ] €
(@)
30cm- 118" 30cm-11,8"

0,3x03x0,5= 0,045mU;\
Concrete - Beton - Béton - Hormigon - Cemento
Beton - Betong - Beton - BeToH - Betonointi

18




D4 - LAVICKA NA KLIKY

min.20 cm - 8"
-

Concrete - Beton - Béton - Hormigén - Cemento
Beton - Betong - Beton - BeToH - Betonointi

19




D5 - DVOJITY RUCKOVACI ZEBRIK

S "'

sg‘s 4:?/
) =
L B LD is=

21'-10" [666cm]
14'-7" [443cm]

/// N
= _ /// S B \\\
E - VO 7T T \‘
8 2| /] |
8 = | I s v/ ) \
%g . } | 2 . } L
e oo oe e I
" 7/ FSW21300
AN / * 88"/ 264cm
r -—-—-— - ** 810" / 270cm
*++223.9f2 | 20.6m?
118" = 10"

(>

40 cm
min.20 cm - 8" 16"
e S

90 cm
35,4"

\

Concrete - Beton - Béton - Hormigén - Cemento
Beton - Betong - Beton - betoH - Betonointi

20




D6-D8 - STOUPATKA

-

Safety zone in accordance with EN 16630
Sicherheitsabstand gemafl EN 16630
Espace d'évolution selon EN 16630

Zona de seguridad segin EN 16630 361
Distanze di sicurezza in conformita con lo standard EN 16630 : 61 ‘

Veiligheidsgebied in overeenstemming met EN 16630

Sakerhetsomrade enl EN 16630
Sikkerhedsareal iht. EN 16630

3oHa Ge3sonacHocTn B cootBetcTBum ¢ EN 16630
EN 16630-normin mukainen turva-alug

=] =1

FAZ30100-xx01

1:100 361
61

L
e e - = \\
4 N\
/ N\
/ \

341
41
PRI
80

o 7 FAZ30100
S~ _-7 *20cm
. **20cm

* Free height of fall ***10.4cm
Freie Fallhéhe 1:100

Hauteur de chute libre

Altura de caida libre

Altezza di caduta libera

Vrije valhoogte

Fri fallngjd

Fri faldhgjde

BbicoTa cBoboaHOro nageHus
Vapaa putoamiskorkeus

All measurements are in cm

Alle MaRangaben in cm

Toutes les dimensions sont indiquées en cm
Todas las medidas estan indicadas en cm

Tutte le misure sono in cm

Alle afmetingen zijn in cm

Alla matt &r angivna i cm

Alle mal er angivet i cm

Bce 3mepeHns B cM.

Kaikki ohjeessa mainitut mitat ovat senttimetreja.
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FAZ30300-xx01
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FAZ30300
*58cm
**58cm
***10.4cm
1:100

*78

FAZ30400
1:100

FAZ30400-xx01
*78cm
**78cm
***10.5m?
1:100

20,3 x0,5 =0,034m*

Concrete - Beton - Béton - Hormigén - Cemento
Beton - Betong - Beton - beToH - Betonointi
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E1 - CROSSFITNESS PRVEK

354

o
©
*

**120

FAZ51100
1:100
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**120cm

**11.3m?

. 30cm

50cm

65cm x 65cm
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1:100

Loose fill

Matériaux fluents
Lockers material
Material suelto
Materiale sciolto

L0s fyllningsmaterial
Lest pafyldningsmateriale
Losse bodemmaterialen
Irtomateriaali
AMOPTU3aLMOHHBI
Chinyyuii Matepuan

Concrete 0,21 m®
65 x 65 x 50cm
Béton - Hormigon
Cemento - Beton
Betong - Beton
BeToH - Betonointi




E2 - CROSSFITNESS PRVEK
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Loose fill
Matériaux fluents

Lockers material
Material suelto
Materiale sciolto
Lés fyllningsmaterial
Lost pafyldningsmateriale
Losse bodemmaterialen
Irtomateriaali
AMOpTU3ALMOHHBIN
Chinyyuin Matepuan

. 30cm

50cm

Concrete 0,21 m*
65 x 65 x 50cm
Béton - Hormigon
Cemento - Beton
Betong - Beton
BetoH - Betonointi

65¢m x 65cm
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E3 - CROSSTRAINER

Safety zone in accordance with EN 16630
Sicherheitsabstand gemaR EN 16630

Espace d'évolution selon EN 16630

Zona de seguridad segun EN 16630

Distanze di sicurezza in conformita con lo standard EN 16630
Veiligheidsgebied in overeenstemming met EN 16630
Séakerhetsomrade enl EN 16630

Sikkerhedsareal iht. EN 16630

3oHa 6e3onacHocTy B cootBeTcTBUM ¢ EN 16630
EN16630-normin mukainen turva-alue
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/ \ Freie Fallhdhe
glof | %@ ) Hauteur de chute libre
All measurements are in cm ® ‘Qil\ ,' Altura de caida libre
Alle MaRangaben in cm \ / : A
Toutes les dimensions sont indiquées en cm \ / FST10800 Alf_ezza di caduta libera
Todas las medidas estan indicadas en cm \ v *53cm Vrije valhoogte
Tutte le misure sono in cm N e “184cm Fri fallhojd
Alle afmetingen zijn in cm N - **%13 5m?2 ) N
Alla matt & angivna i cm ' S ——— - - 1:100 Fri faldhgjde
Alle mal er angivet i cm BbicoTa cBo6oaHOro nageHus
Bce U3MepeHmsi B M. 3
Kaikki ohjeessa mainitut mitat ovat senttimetreja. Vapaa putoamiskorkeus
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Important! The concrete must be sufficiently hardened before the play item may be used.
Total volume of concrete: Min 0,289 m®.

24



